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DE

Installationssaule ISSHS140250/500/700 RW/EL
(Art.-Nr. 6290020, 6290023, 6290030, 6290033,
6290040, 6290043)

Produktbeschreibung

ISS Installationssaule 2-zligig mit 76,5-mm-System-
6ffnung. Leer, bestiickbar mit handelsiblichen
Geraten (Steckdose, Telefon usw.). Befestigung direkt
auf dem FuBboden mdglich.

@ Kopfplatte

® Installationssaule

©® Oberteil

@ Kanalklammer (Art.-Nr. 6288640)

@ Trennwand (Art.-Nr. 6279711)

@ Geréateeinbaudose (Art.-Nr. 6288569)

@ Rastklammer (Art.-Nr. 6288700)

@ Schutzleiteranschlusswinkel (Art.-Nr. 6288704)
© Steckdose

Installationssaule montieren

A Installationssaule @ mit geeignetem Befestigungsma-
terial am FuBboden festschrauben.

/A WARNUNG  Lebensgefahr durch elektri-
schen Schlag! Spannungsfiihrende Bauteile!
Elektroinstallationsarbeiten dirfen nur durch eine
Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

EN

Service pole ISSHS140250/500/700 RW/EL (item no.
6290020, 6290023, 6290030, 6290033, 6290040,
6290043)

Product description

ISS service pole, 2-compartment, with 76.5 mm
system opening. Empty, equippable with standard
devices (socket, telephone, etc.). Fixing possible
directly on floor.

@ Headplate

® Service pole

® Cover

@ Duct clamp (item no. 6288640)

© Partition (item no. 6279711)

@ Device installation socket (item no. 6288569)

@ Locking bracket (item no. 6288700)

© Protective conductor connection bracket (item no.
6288704)

© Socket

Mounting the service pole

A Screw the service pole ® to the floor using suitable
fastening materials.

ES

Columna de distribucion ISSHS140250/500/700 RW/
EL (ndm. art. 6290020, 6290023, 6290030, 6290033,
6290040, 6290043)

Descripcion del producto

Columna de distribucién ISS de 2 caras con abertura
de sistema de 76,5 mm. Vacia, equipado con
mecanismos habituales (tomas eléctricas, teléfono,
etc.). Se puede fijar directamente al suelo.

Placa frontal

Columna de distribucién

Parte superior

Grapa para canal (nim. art. 6288640)

Tabique separador (nim. art. 6279711)

Caja portamecanismos (num. art. 6288569)
Abrazadera de retencion (ndm. art. 6288700)

Angulo de conexién de conduccién a tierra (nim. art.
6288704)

Toma de corriente

Montaje de la columna de distribucion

A Fijar la columna de distribucién @ al suelo con
material de fijacién adecuado.

® 06006060000

[&l A WARNING Risk to life through electric
shock! Live components! Electrical installation
work may only be carried out by an electrician.

Kabel und Leitungen von unten in die Installa-
tionssaule @ einfiihren.

1 Gerateeinbaudose © und steckdose @ in der
Installationssaule (2] einrasten.

B 1. Schutzleiteranschlusswinkel @ in die Befesti-
gungsspur schieben.
2. Befestigungsschraube anziehen (Drehmoment: 1,2
Nm).
3 Trennwand Oin der Installationssaule (2] einrasten.

Kanalklammer @ in der Installationssaule
einrasten.

] Installationssaule @ mit dem Oberteil © verschlieBen.
Installationsséaule entsorgen

— Ortliche Mullentsorgungsvorschriften beachten.

— Kunststoffteile wie Hausmidill.

— Metallteile wie Altmetall.

Technische Daten

From below, insert the cables into the service
pole ©@.

Engage the device installation socket © and socket 9
in the service pole .

[ 1. Push the protective conductor connection
bracket 8 into the fastening track.

2. Tighten the fastening screw (torque: 1.2 Nm).
[l Engage the partition @ in the service pole @.
Engage the duct clamp @ in the service pole (2]
1 Close the service pole ® with the cover @,

Disposing of the service pole

— Comply with the local waste disposal regulations.
— Plastic parts as domestic waste.

— Metallic parts as scrap metal.

Technical data

Service pole ISSHS140250/500/700 RW/EL

Dimensions 250/500/675 x 130 x
140 mm
MaBe 250/500/675 x 130 x 140 Colour Pure white/anodised
mm Material Aluminium
Farbe reinweil3/eloxiert
Werkstoff Aluminium

| A ADVERTENCIA iPeligro de muerte por
descarga eléctrica! {Componentes bajo tension
eléctrical Los trabajos en la instalacion eléctrica
solo pueden ser realizados por un electricista
especializado.

Los cables y conductos se introducen desde

abajo en la columna de distribucién &.
Encajar la caja portamecanismos (6] y latoma

eléctrica © en la columna de distribucién ©.

I 1. Empuijar el angulo de conexion de conduccién
atierra @ en la ranura de fijacion.

2. Apretar el tornillo de fijacion (par de giro 1,2 Nm).

I Encajar el tabique separador € en la columna de
distribucién <.

Encajar la abrazadera de retencién @ enla columna
de distribucién .

[ Cerrar la columna de distribucion O conla parte
superior €,

Eliminacion de la columna de distribucién

— Respetar la normativa local de eliminacion de
residuos.

— Piezas de plastico como residuo doméstico.
— Piezas de metal como chatarra.

Datos técnicos

Columna de distribucion ISSHS140250/500/700
RW/EL

RU

OnekTpoMoHTaXkHanA konoHHa ISSHS140250/500/700
RWI/EL (apt. N@ 6290020, 6290023, 6290030,
6290033, 6290040, 6290043)

OnucaHue usgenun

OneKTPOMOHTa)kHaA KONoHHa ISS 2-cekunoHHan

C pasMepoM KpblLKK 76,5 mm. [MycTas, MOXHO
ycTaHaBnMBaTb CTaHAapTHOe obopyaoBaHve
(po3eTku, TenedoHsbl 1 T. A.). MoaxoAnT AnA HANONLHO-
ro KpenneHus.

lopusoHTanbHaa NnacTMHa B BEPXHEN YaCTU KOHCTPYKLMUK
SﬂeKTpOMOHTa)KHaH KOJ/TIOHHAa

Kpbiwka

Croba-aepxarens kabens (apt. NQ 6288640)
Meperopoaka (apt. NQ 6279711)

BcTpoeHHan MmoHTaxkHan kopobka (apt. NQ 6288569)
3awenkusarowyan ckoba (apt. NQ 6288700)

CoeanHUTENbHbIN YroNoK 3a3eMAIOLWEro NpoBoAa
(ap. NQ 6288704)

Posetka

® 00006000 O

YctaHOBKa :-)neKTpOMOHTa)KHoFI KOJIOHHbI

1 NpusuHTUTE 3neKTPOMOHTaXHYIO KonoHHY @ K nony
C NOMOLLBIO COOTBETCTBYIOLLETO KPENeXHOro
maTepuana.

[l ANPEAYNPEKAEHUE OnacHocTb nopame-
HUA 3NEeKTPUYECKMM TOKOM! OnemeHTbl noa
Hanps>keHrem! K aneKTpoMoHTaXKHbIM paboTtam
[0MNyCKatoTCA TONBKO KBANMPULUMPOBaHHbIE
3NEKTPUKH.

BBeaute kabenb U NPOBOAA CHWU3Y B 3NEKTPOMOH-
TaXKHYO KONOHHY &,
1 3aguKcupyiiTe BCTPOGHHYIO MOHTaXHYHO KOPOBKY (6
1 pO3ETKY O: 3NEKTPOMOHTaXKHON KONOHHE &,
[ 1. BcrasbTe coeanHUTENbHLIA YooK 3a3eMAato-
Lero nposoaa & B KpenneHue.
2. 3aTAH1TE KPEneXHbIN BUHT (KPYTALLMA MOMEHT:
1,2 Hw).
@ 3agpukcupyiite neperopoaky O: 3NEKTPOMOHTaXKHOM
KonoHHe &,
3agukeupyiite ckoby-Aepkarens kabens O 5 snex-
TPOMOHTa>XHOU KOJIOHHE .
[l 3axpoiite 3NEeKTPOMOHTaXKHYHO KONOHHY e KpbiLL-
KOU

YTunusauyumna 3ﬂeKTpOMOHTa)I(H0ﬁ KOJIOHHbI

— CobntoaaiTe MeCTHbIE NPeAnUcaHna No yTunusaumm
OTXOZOB.

— lMnacTuKoBble AeTanu yTUIM3UPYHOTCA KaK ObiToBbIE
oTX0Zbl.

— Metannuueckue aetanu yTUnuaupytoTca Kak
MeTasnsoNom.

Medidas %53/500/675 x 130 x 140 TeXHUUECKME XapaKTEPUCTHUKH

Color blanco puro/anodizado OneKTpoMoHTaXKHas KonoHHa ISSHS140250/500/700 RW/EL

Material Aluminio Pasmepbl 250/500/675 x 130 x 140 Mm
Liser Apko-Benblit/aHoanpo-

BaHHas NOBEPXHOCTb
AntoMHUHUI

Martepuan




